CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
SUSCRITO ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA (CEPA)
Y AURORA MARINA GONZALEZ ARTEAGA

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERROSA, mayor de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, del domicilio
con Documento Unico de Identidad nimero
y Ndmero de Identificacion Tributaria
actuando en nombre y en representacién, en mi calidad de Gerente
General y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA,
Institucion de Derecho Pdblico, Personalidad Juridica propia y con cardcter auténomo, de este domicilio,
de nacicnalidad salvadorefia, con Ndmero de Identificacién Tributaria
que en el transcurso de este instrumento podrd
denominarse “la CEPA”, “la Comisién” o “la Propietaria”; y, CARLOS MAURICIO PARADA GONZALEZ,
mayor de edad, de nacionalidad salvadorefa, Estudiante, del domicilio
:on Documento Unico de Identidad ndmero |
Nimero de Identificacidn Tributaria
actuando en mi calidad de Apoderado Especial Administrativo de la sefiora AURORA
MARINA GONZALEZ ARTEAGA, con Pasaporte ntmer:
extendido por la Direccién General de Migracion y Extranjerfa
gue en e
transcurso de este instrumento podrd denominarse “la Arrendataria”; por este acto convenimos en
celebrar el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, que estaré regido por las cliusulas siguientes;
PRIMERA: DEFINICIONES Y ABREVIATURAS. las siguientes palabras o términos que se utilizan en el

presente Instrumento, o en los demds que estén intimamente vinculados con el mismo, tendran los
significados gue a continuacién se expresan: 1} ABANDONO: Se entenderd que se configura el abandono
del local o espacio cuando la Arrendataria no utilice el mismo por més de diez dfas calendario conforme
al objeto Contractual; 11) ARBITRAJE: Es un mecanismo por medio del cual las partes involucradas en un
conflicto de cardcter transigible, difieren su solucidn a un tribunal arbitral, el cual estar4 investido de la
facultad de pronunciar una decision denominada laudo arbitral; lifjy ARBITRAJE EN DERECHO: Es aquel en
el cual fos drbitros fundamentan su decision en el derecho pasitivo vigente; IV) ARREGLO DIRECTO: Fs el
mecanismo alternativo por medio del cual fa Comisién y la Arrendataria solucionaran sus conflictos por
si mismas, sin la intervencidn de un tercero; V) ARRENDAMIENTO: Es el contrato en virtud del cual la
Comisién se obliga a dar temporalmente a la Arrendataria el uso y goce de un local, por un plazo
determinado a cambio del pago del precio a través de un canon mensual; Vi) ARRENDATARIA: Es ia
persona natural o juridica gue suscribe y acepta las condiciones del contrato de arrendamiento de un

local ubicado en el Puerto de La Unidn con la CEPA, que le otorga la facultad de establecer un negocio
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en el mismo; VII) CASO FORTUITO © FUERZA MAYOR: CASO FORTUITO es un acontecimiento natural
inevitable que puede ser previsto o no por la persona obligada a un hacer, pero a pesar que lo haya
previsto no lo puede evitar, y, ademds, le impide en forma absoluta el cumplimiento de lo que debe
efectuar. FUERZA MAYOR es el hecho del hombre, previsible o imprevisible, pero inevitable, que impide
también, en forma absoluta, el cumplimiento de una obligacidn. Sin ser taxativo, serdn considerados
como caso fortuito o fuerza mayor, los siguientes eventos: guerra, sea ésta declarada o no, desérdenes
publicos, huelgas, sabotaje, insurreccién, rebelién, inundacidn, huracanes, terremotos y otros desastres
naturales; VIII) CEPA O LA COMISION: Comisidn Ejecutiva Portuaria Autdnoma; IX) CONTRATO: Es el
presente acuerdo escrito celebrado entre la CEPA y la Arrendataria, mediante el cual la primera
entregaré en calidad de arrendamiento a la segunda un drea de terreno en el Puerto de La Unidn; X)
PUERTO DE LA UNION CENTROAMERICANA: Es el Puerto que comprende un drea definida de tierra que
incluye todas sus edificaciones, instalaciones y equipos, destinada total o parcialmente a la llegada,
salida y movimiento de naves via marftima; en adelante podra denominarse “Puerto de La Unién”, “el
Puerto”; XI) REGULACIONES DE CEPA: Comprende los siguientes instrumentos, pero sin limitarse: Ley
Orgénica de la Comisién Ejecutiva Portuaria Auténoma y el Reglamento para la Aplicacion de la misma;
Tarifas del Puerto de La Unidn y su reglamentacion; Reglamento de Operaciones del Puerto de La
Unién: Otros Reglamentos, Planes de Seguridad, Circulares, Instructivos, cualesquiera otros
instrumentos propios de la CEPA; fa Ley General Maritimo Portuaria y demds Reglamentos emitidos por
la Autoridad Marftima Portuaria; v demds disposiciones legales aplicables al Puerto de La Unidn,
Acuerdes de Junta Directiva; vigentes a la fecha de suscripcién del Contrato y que pudiesen surgir a

futuro durante la ejecucién del Contrato. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente

contrato es que CEPA le otorga a la Arrendataria en arrendamiento un local con una drea de CIENTO
DIECISIETE PUNTO CUARENTA Y SIETE METROS CUADRADOS (117.47 m?), ubicado en el primer nivel del
Edificio Administrativo del Puerto de ta Unidn, destinado para brindar servicio de alimentacion a
empleados del Puerto de La Unién, de acuerdo a lo establecido en los aspectos técnicos y de logistica de
las Bases del Concurso. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El canon mensual de arrendamiento sera
por la cantidad de SETENTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US$ 75.00}), mds el

Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA). CUARTA: PLAZO DEL
CONTRATO. Fl presente contrato se suscribe para el periodo comprendido del uno de enero al treinta y

uno de diciembre de dos mil diecisiete. QUINTA: OBLIGACIONES DE LA COMISION. La CEPA cubrird los

costos de agua potable y energla eléctrica para el funcionamiento de la cafeteria de los empleados, a fin

de mantener un precio accesible de los alimentos. SEXTA: RESTRICCIONES EN EL USO DE AREAS. El uso

del 4rea asignada a la Arrendataria estard sujeto, de su parte, al cumplimiento de las regulaciones que la
CEPA establezca para la operacién del Puerto de ta Unidn. En tal sentido, queda entendido que la
Arrendataria estara sujeta a las siguientes restricciones en el uso de dreas o espacios Portuarios, en fa

forma siguiente: 1) La CEPA previo aviso @ la Arrendataria, con treinta dfas de anticipacion por lo menos,
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exime desde ya a la CEPA de todos y cada uro de los reclamos, demandas o acciones gue pudiere tener

en su contra y que provengan del cierre de fas referidas dreas; Il} La Arrendataria no podrd ejecutar
actividad alguna, ni permitir interferencias gue afecten el normal desarrollo de las diferentes
actividades del Puerto en el drea asignada. Tampoco podrd interferir en el buen funcionamianto a el
acceso a los sistemas de drenaje, alcantarillas, acueductos, comunicaciones, proteccidn contra
incendios, y cualquier otro sistema instalado para el normal desarrollo de las operaciones en el Puerto;
I} ta Arrendataria no podrd realizar ni permitir acto alguno, que invalide o esté en conflicto con alguna
Poliza de Seguros gue cubra cualquier drea o actividad del puerto, o gue constituye una situacidn
adicional que aumente los riesgos normatmente concomitantes con las operaciones permitidas por este
Contrato; vy, IV} La CEPA por medio de sus funcionarios, empleados, agentes, representantes,
contratistas y/o suministrantes de servicios u otros, tendrd pleno derecho para entrar en el area
asignada a la Arrendataria, con el ebjeto de inspeccionar o realizar en ella cualgquier acto de los que fa
CEPA estuviere facultada a realizar, por disposicion de la Ley, de sus proplas regulaciones o par el
presente contrato; todo ello previa autorizacién y coordinacidn con la Arrendataria. SEPTIMA:

OBLIGACIONES VARIAS DE LA ARRENDATARIA. Son obligaciones de la Arrendataria: 1) Supervisar la

conducta de sus empleados y exigir a su personal el uso de uniformes y portar carné u otros medios
equivalentes de identificacion autorizadas por CEPA; Il) Establecer las medidas de control necesarias
para garantizar la seguridad en el drea que le fuere asignada; Ilf} Depositar fos desperdicios de basura y
demas materiales de desecho, en los recipientes y lugares establecidos por la CEPA para tal efecto; W)
Brindar el mantenimiento carrespondiente en el local arrendado; V) Obtener los permisos o
autorizaciones respectivas del Ministerio de Salud; VI} Presentar a CEPA a la terminacién del contrato,
evidencia de que se ha cumplido con las disposiciones legales aplicables, respecto de que el inmueble
no se encuentra afectado por dafios ambientales y en caso de existir, deberan ser subsanados a su
costo; VII} A la finalizacion del contrato o de cualquiera de sus prorrogas, la Arrendataria deberd
devolver el inmueble objeto del contrato en las mismas condiciones en las que le fue entregado; v toda
mejora hecha al inmueble en referencia, stempre y cuando sea inamovible, pasard a ser patrimonio de

CEPA sin ningun costo para ésta. OCTAVA: ACATAMIENTO OBLIGATORIO A LAS REGULACIONES DE LA

CEPA. I} La Arrendataria se obliga a cumplir en todo momento y bajo cualquier circunstancia todas las
disposiciones contenidas en las Regulaciones que emita la CEPA, en relacidon con la administracién,
mantenimiento, operacion y proteccion del Puerto; asimismo, serd responsable de que estas sean
acatadas por su personal, visitantes y otros. Por otra parte, queda especialmente convenido que la
Arrendatariz no tendrd derecho a formular reclamacion zalguna por concepto de molestias o
inconvenientes que pudieran surgir como consecuencias del cumplimiento de dichas regulaciones.

Cuando por razones de interés publico, se requiera hacer inversiones extraordinarias dentro de las




dreas arrendadas y que son propiedad de CEPA, las cuales conllevan a cumpiir con normas y esténdares
internacionales, habrd modificaciones en el presente contrato, las cuales serdn debidamente
justificadas y suscritas entre ambas partes. ll) El presente contrato podrd darse por terminado sin
responsabilidad para ninguna de las partes, cuando existan razones de interés nacionai, de indole
operativo def Puerto de La Unidn y/o cuando CEPA lo estime conveniente para los intereses propios de
la Comisidn, previa notificacion por escrito a la Arrendataria con treinta dias calendario de anticipacion.
{ll} CEPA se reserva el derecho de ceder o traspasar cada uno de los derechos y obligaciones
contractuales establecidos en el presente contrato, debiendo respetarse todas y cada una de las

cldusulas pactadas entre las partes contractuales. NOVENA: MODIFICACION O AMPLIACION DEL AREA

ASIGNADA. 1} La Arrendataria, previa aprobacidn escrita de la Propietaria, podra madificar o ampliar el
local que le ha sido asignado. No obstante, antes de celebrar cualquier convenio para realizar dichos
trabajos, la Arrendataria presentara a la Comision una soficitud de construccion de acuerdo a los
formularios elaborados por ésta, acompafiada de los planos y especificaciones de la obra propuesta y el
nombre de la persona o empresa a quien se e encomendard dicho trabajo. A este respecto, queda
expresamente convenido que en relacién con cualquier autorizacion de construccion, la CEPA le exigird
a la Arrendataria rendir a su favor las fianzas que estime convenientes, a fin de garantizar los bienes y
propiedades suyas o de terceras personas. Nada de lo dispuesto anteriormente serd interpretadoe en el
sentido de que afecta o limita en forma alguna las facuitades de la Comisidn para planificar, desarrollar
y establecer mejoras de capital de cualquier clase en el Puerto; ) Cuaiquier modificacién o ampliacion
aprobada, se ejecutard con mano de obra y materiales de primera calidad y su construccién estard
sujeta a inspeccion de la Propietaria durante su ejecucidon y después de su terminacion, asumiendo fa
Arrendataria la responsabilidad total por los riesgos originados de su ejecucidn; il Si la Arrendataria
requiriese reducir el drea arrendada, deberd cancelar el diferencial que corresponda a la reduccién por
lo que restare hasta el vencimiento del plazo del contrato; y, V) Las mejoras permanentes efectuadas
en las instalaciones asignadas a la Arrendataria y que no pueden sar removidas sin causar dafic a dichas
instalaciones, pasardn a ser propiedad de la CEPA a |a terminacidn del contrato, sin gue ésta deba pagar
por las mismas, salvo que la Arrendataria se comprometa a reparar los dafios causades por la remocion

a satisfaccién de la Comisién. DECIMA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO. La CEPA v la Arrendataria

podrén modificar el contrato, por medio de Instrumentos debidamente autorizados por ambas partes,
numerados en forma correlativa, y suscritos por el Representante Legal de la Arrendataria o Apoderado
debidamente acreditado, y la persona autorizada para ello por la Junta Directiva de |la Comisidn. Dichas
modificaciones formardn parte integrante del contratc, y por tanto seran de estricto cumplimiento para

los contratantes. DECIMA PRIMERA: DESARROLLO DE OBRAS O AMPLIACION DEL PUERTO DE LA UNION

CENTROAMERICANA. Fn el caso gue el desarrolio de obras o de ampliacién del Puerto de La Unidn

Centroamericana pudieran reguerir fa entrega del drea descrita, la CEPA comunicard a la Arrendatariz,

por lo menos con sesenta dias de anticipacidn, dependiendo del tipo de obra para la no continuacian de
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Sin perjuicio de las otras causales de terminacién de contrato mencionadas en el texto del presente

instrumente y de cualquier otro derecho o recurso de que disponga ta Arrendataria, la CEPA podra dar

por terminado el contrato, sin necesidad de accién judicial y podré otorgar a terceros el arrendamiento

objeto de este contrato, en los casos siguientes: 1} Por incumplimiento en los cdnones correspondientes,

y otros pagos aplicables que la Arrendataria esté obligada a cancelar; [l Por incumplimiento contractual
de la Arrendataria; 11} Si la Arrendataria durante la ejecucién del presente contrato no presenta la
documentacién gue CEPA le reguiera, con el propdsite de verificar la legalidad de sus operaciones
dentro de [as instalacién del Puerto, en el plazo indicado por la Comision; IV} Por abandono de sus
operaciones por parte de la Arrendataria, por mdas de diez dfas habiles consecutivos; V) Si la
Arrendataria fuere declarada en guiebra o hiciese cesién general de sus bienes; V1) En caso que fa
Arrendataria, sin previa autorizacién escrita de la CEPA, subarrendare en el local objeto del contrato; o
cediese bajo cualguier figura a otra persona natural o juridica, tos derechos y cbligacienes contenidos
en este contrato; VII) Si recayere embargo o cualquier otra clase de resolucién judicial en la que
resultaren afectados, todo o parte de los equipos, mobiliario, instalaciones y demds bienes propiedad
de la Arrendataria, afectos al contrato; VIII} Si la Arrendataria no subsana o corrige la falta de
cumplimiento o violacién de alguna de las obligaciones contraidas en el contrato, después de pasados
treinta dias contados a partir del dia siguiente a la fecha en que la CEPA notifique por escrito tal
incumplimiento o violacién; IX) St para cumplir con las obligaciones contractuales, la Arrendataria violare
o desobedeciere las leyes, reglamentos u ordenanzas de la Republica, y si no corrigiere las mismas
dentro de un plazo no mayor a quince dias de la notificacién realizada por la CEPA; X} St durante la
vigencia del Contrato, la Arrendataria decidiere no continuar con ei arrendamiento, deberd comunicarlo
a CEPA por lo menos con sesenta dfas de anticipacién y cancelar el valor que corresponda a dos meses
de arrendamiento a partir de la fecha de no utilizacion del local; no obstante, st el tiempo faltante para
la terminacién del Contrato, fuere menor, se cobrard el tiempao restante hasta la terminacidn del mismo
y si requiriesen reducir el 4rea arrendada, deberé cancelar el diferencial que correspanda a la reduccion

por el tiempo que restare hasta el vencimiento del plazo del contrato. DECIMA TERCERA: TERMINACION

DEL CONTRATO POR MUTUQO ACUERDQ. Ef contrato podra darse por terminado por mutuo acuerdo,

para lo cual las partes deberdn de manifestarlo por escrito y fa Junta Directiva de CEPA deberd emitir el
respactivo acuerdo de autorizacién, posteriormente los representantes legales de ambas partes
deberdn firmar el respectivo documento de terminacién de contrato para que el contrato se dé por
terminado y sus efectos cesen, sin responsabilidad para las partes; excepto para la Arrendataria de

cumpiir con la entrega del local en 6ptimas condiciones en las cuales fe fue entregado. DECIMA CUARTA:

FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO. No se considerara que las partes hayan incumplido tas obligaciones

del contrato, si tales incumplimientos derivan o son consecuencia directa de eventos de fuerza mayor o
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caso fortuito. DECIMA QUINTA: PREVENCION AL DELITO DE LAVADO DE DINERQ., Las partes declaran bajo

juramento gue los recursos que conforman su patrimonio no provienen de captacion ilegal de dinero,
lavado de activos o financiacidn del terrorismo, y en general de cualquier actividad ilicita; de igual
manera manifiesta que, los recursos recibidos durante el plazo de vigencia de este contratc no serdn

destinados a ninguna de las actividades antes descritas. DECIMA SEXTA: CASO DE MORA. ) Queda

especialmente aceptado por parte de la Arrendataria, que en caso de mora en el pago de cualesquiera
de las cantidades correspondientes al contrato, el plazo del mismo se entenderd caducado y CEPA
tendra derecho a exigir a la Arrendataria el pago total del contrato, asi como la inmediata desocupacion
del local asignado, sin necesidad de requerimiento de pago, ni diligencia judicial o administrativa al

respecto, pudiendo la Comisidn cobrar ejecutivamente fas sumas adeudadas. DECIMA SEPTIMA:

ADMINISTRADOR DE CONTRATO. ta Arrendataria podra contactar al Ingeniero Amilto Oreliana, Jefe del

Departamento Administrativo del Puerto de La Unidn, quien serd el Administrador del Contrato.

DECIMA OCTAVA; SOLUCION DE CONFLICTOS Y ARBITRAIE. 1} Arreglo Directo: En caso de surgir

diferencias o conflictos entre las partes durante la ejecucién del presente contrato, éstas acuerdan
procurar la solucién de tales diferencias mediante el Arreglo Directo, sin otra intervencién que la de
ellos mismos, sus Representantes o delegados especialmente acreditados, con plazo maximo de treinta
dfas calendario. El canon o renta minima que la Arrendataria estd obligada a cancelar, y/o cualquier otra
obligacion de pago, no estardn sujetos a medios alternativos de solucién de controversias. 11} Arbitraje:
Cualqguier controversia que dentro de un plazo de quince dias, no hubiere podido ser resuelta en la fase
de arregio directo, serd sometida a conocimiento de arbitros en derecha, nombrados de acuerdo a lo
dispuesto en la legislacién vigente. El Tribunal de Arbitraje estara integrado por tres &rbitros,
nombrados, uno por cada parte, dentro de los quince dfas siguientes a la fecha en que una de las partés
notifique por escritc a la otra, su decision de someter a arbitraje la controversia; y el tercero, quién
actuard como presidente del tribunal, serd nombrado por los dos primeros drbitros, quienes tendran un
plazo no mayor a siete dias para designar el tercero. Si una de las partes no procede a fa designacion de
su arbitro dentro del plazo de guince dfas, o si los drbitros ya designados no logran ponerse de acuerdo
en el nombramiento del tercero dentro de los siete dias que antes se indican, cualquiera de las partes
podrd acudir al Centro de Mediacién, Conciliacion y Arbitraje de la Cdmara de Comercio e Industria de El
Salvador, para que se haga la designacién correspondiente. La sede del arbitraje ser4 El Salvador vy
deberd conducirse en idioma castellano. Los gastos de arbitraje serdn pagados por cada una de las
partes, con excepcion del tercer drbitro, cuyos costos serdn cubiertos en un cincuenta por ciento por

cada una de las partes. DECIMA NOVENA: LUGAR DE NOTIFICACIONES. Toda correspondencia,

comunicacion, o asunto refacionado con la ejecucién y efectos del presente Contrato, se efectuara por
escrito a las siguientes direcciones: |) A la CEPA: En la Jefatura Administrativa del Puerto de La Unidn,
departamento  de La  Unidn.

I} A la Arrendataria;




Cualguier cambioc de direccidn deberd ser comunicado

inmediatamente par escrito a la otra parte. VIGESIMA: JURISDICCION, Para los efectos del presente

contrato, las partes sefialan como domicilio especial el de esta ciudad de San Salvador, sometiéndose
expresamente a la jurisdiccién de sus tribunales competentes. En caso de accién judicial, la Arrendataria
refeva de la obligacion de rendir fianza al Depositario que se nombre y gue seréd designado por la CEPA.
Asi nos expresamos, conscientes y sabedores de los Derechos y Obligaciones reciprocas que por este
acto surgen entre cada una de nuestras Representadas, en fe de lo cual, leemaos, ratificamos y firmamos
dos ejemplares del presente Contrato, por estar redactado a nuestra entera satisfaccién, en la cludad

de San Salvador, a los dieciséis dias del mes de febrero de dos mil diecisiete.

COMISION EJECUTIVA
PORTUARIA AUTONOMA

Emérito de Jests Ve 'sEuez onterroza
Gerente deneéra
Apoderado GBrghal Adminigtrative

En la cmd de San Salvador,
diecisiete, Ante mi, WILLIAM ELISEO ZUNIGA HENRIQUEZ, Notario, de este domicilio, comparece el sefior
EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZAL conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ

LA ARRENDATARIA

MONTERROSA, de sesenta y un afios de edad, Ingeniero Agricola, del domicilio de Colén, departamento
de La Libertad, de nacicnalidad salvadorefia, a quien doy fe de conocer, portador de su Documento
Unico de Identidad ndmero cero cero cuatro tres ocho cinco seis dos - dos, y Niimero de Identificacion
Tributaria cero seis uno cuatro - dos cinco una dos cinco cinco - cero cero cinco - cero, actuando en
nombre y en representacion en su calidad de Gerente General y Apoderado General Administrative de
la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho Pablico, Personalidad Jurfdica
propia y con cardcter autdnomo, de este domicilio, de nacionalidad salvadorefia, con Nimero de
|dentificacién Tributaria cero seis uno cuatro - uno cuatro cero dos tres siete - cero cero siete - ocho,
que en el transcurso de anterior instrumento se denomind “la CEPA”, “la Comisién” o “la Propietaria”, y
cuya personeria doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura

Matriz de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las once horas del dia veintinueve
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de agosto del afio dos mil catoree, ante los oficios notariales de losé Rafael Larromana Escobar, en el
cuat consta gue el ingeniero Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez, en su calidad de Presidente de la Junta
Directiva v Representante Legal de la Comisidn, confirié Poder General Administrativo, amplio vy
suficiente en cuanto a derecho corresponde, a favor del ingeniero Emérito de Jesils Veldsguez
Monterroza, para gque en nombre y representacién de CEPA administre todos los bienes de ésta como si
el propio atorgante lo hiciere, y por medio del cual tiene dentro de sus facultades suscribir documentos
coma el presente. Asimismo, el Netario autorizante dic fe de la existencia legal de CEPA, y de las
facultades con que actud el ingeniero Vanegas Rodriguez, como otorgante de dicho Poder; by Punto
sexto del acta dos mil ochoclentos veintidds, correspondiente a la sesidén de Junta Directiva de CEPA de
fecha seis de diciembre de dos mil dieciséis, mediante el cual se autorizd la suscripcién del Cantrato de
Arrendamiento entre CEPA v la sefiora Aurora Marina Gonzdlez Arteaga; asimismo, auterizd al Gerente
General de CEPA, en su calidad de Apoderade General Administrativo, para suscribir el contrato
correspondiente; y por otra parte, comparece el sefior CARLOS MAURICIO PARADA GONZALEZ, de
treinta afios de edad, de nacionalidad salvadorefia, Estudiante, del domicilio de La Unidn, departamento
de La Unidn, a quien hoy conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad niimero
cero tres seis uno cero dos dos oche - ocho, y Nimero de [dentificacion Tributaria uno cuatro cero ocho
- Cero nueve cero nueve ocho seis - uno cero uno - nueve, actuando en su calidad de Apoderado
Especial Administrativo de la sefiora AURORA MARINA GONZALEZ ARTEAGA, con Pasaporte ndmero A
cero tres seis cinco dos nueve cince siete, extendido por la Direccién General de Migracidn y Extranjeria
de San Miguel el dia veintidds de mayo de dos mil catorce y con fecha de vencimiento el veintidds de
mayo de dos mil diecinueve, que en el transcurso del anterlor instrumento se denomind “la
Arrendataria”; y cuya personeria doy fe de ser legftima vy suficierite por haber tenido a fa Vist.ra:
Testimonio de Escritura Matriz de Pader Especial Administrativo, otorgado en la ciudad de Washington,
Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, a las ocho horas y veintiocho minutos del dia
veintinueve de diciembre de dos mil dieciséis, ante los oficios de Hilda Ludmila Aguirre, Consul de la
Republica de El Salvador con sede en dicha ciudad, del cual consta que la sefiora Aurora Marina
Gonzdlez Arteags, en su cardcter personal, otorgé Pader Especial Administrativo a favor del sefior Carlos
Mauricic Parada Gonzdlez, facultdndolo para gue en nombre de su representada la represente en todos
jos asuntos en gue de alguna manera tuviera interés, espacialmeante lo faculta para celebrar cualquier
clase de contrato que sea de interés de su representada, asimismo pueda suscribir contrato de
arrendamiento con las autoridades de la Comisidn Ejecutiva Portuaria Auténoma, del Departamento de
La Unidn, pudiendo establecer las cldusulas que la regirdan, come plazo, monto y demas condiclones que
se establezcan, asi como firmar escrituras, formularios y documentos necesarios para dicho mandato, y
realizar cualquier otro tramite o diligencias que tenga que ver con dicho arrendamiento, ante cualquier
otra institucidn tanto publica como privada, entre otras facultades. Asimismo, el notario autorizante dio

fe de las facultades con que actud la sefiora Aurora Marina Gonzalez Arteaga como otorgante de dicha
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Pader; por fo tanto, el compareciente se encuentra ampliamente facultado para suscribir actes como e
contrato antes relacionado; y en tal carécter ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido puestas de su pufio y letra;
asimismo, reconocen los derechos y obfigaciones contenidos en dicha instrumento, ef cual To he tenido
a la vista y, por tanto doy fe que el mismo consta de cuatro hojas Utiles, que ha sido otorgado en esta
ciudad en esta misma fecha, y a mi presencia, y que se refiere a un Contrato de Arrendamiento de un
local con una drea de CIENTO DIECISIETE PUNTO CUARENTA Y SIETE METROS CUADRADOS, ubicado en
el primer nivel del Edificio Administrativo del Puerto de La Union, destinado para brindar servicio de
alimentacién a empleados del Puerto de La Unién, de acuerdo a lo establecido en los aspectos técnicos
y de logistica de las Bases del Concurso; que el plazo del contrato es para el periodo comprendido del
uno de enero al treinta y uno de diciembre de dos mil diecisiete; que la Arrendataria se obligé a pagar a
CEPA un canon mensual de SETENTA 'Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADCS UNIDOS DE AMERICA, mis el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios (IVA); el anterior contrato
contiene las cldusulas de proyectos constructivos, terminacion del contrato por mutuo acuerdo,
solucién de conflictos v otras cldusulas que se acostumbran en este tipo de instrumentos, las cuales los
comparecientes me manifiestan conocer y comprender y por ello las otorgan; y yo la Notario DOY FE
que las firmas antes relacionadas son auténticas por haber sido puestas por los otorgantes a mi
presancia. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente
acta notarial que consta de dos hojas de papel simple, y lefdo que les hube integramente todo lo escrito
en un solo acto, sin interrupcién, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y para constancia

firmamos en duplicado. DOY FE.

FOX(







